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OBRAS DE LARRA

ACTO SEGUNDO

ESCENA. PRIMERA
DON DEOGRACIAS, escribiendo, habla en los intermedios

El conde del Verde Satico pedirme mi hija
para casarse... vaya... es singular; no hace
nada que estaba en Paris... pero yo tengo

oido hablar de é&l; ahi estd, sin ir mds le- |
jos, Pascasio mi jardinero que fué criado |
suyo: es un calavera, estd arruinado. {Qué |

boda tan mala serfa! No, no, de ningin
modo; estos enlaces desiguales sélo aca-
rrean la desgracia de los que los contraen;

el marido le echa en cara 4 la mujer que

es una plebeya... nunca, nunca; ;y para
qué querrd que nos veamos? No conviene,
me excusaré con un pretexto; le diré que
voy de caza hoy mismo. j Hola, muchacho!

ESCENATI
‘DON DEOGRACIAS, UN JOCKEY

pE0G. Diga usted, jes cosa de llevar la res-
puesta?

jock Como usted guste; pero la verdad, en-|

tiendo que mi amo debe marchar esta ma-
fiana; ahora mismo voy yo 4 buscarle con

el tilburi para dejarle en un coche francés;

va por ocho 6 diez dias 4 una casa de cam-
po que tiene junto 4 Buitrago. =
| DEOG. (jQué plan me ocurre tan soberbio! un
| poco atrevido, eso si.)—¢ Dice usted que
se va por ocho ¢ diez dias ?
jock. Asi lo ha dicho. :
| DEOC. (jBravo! mi mujer y mi hija sélo de oi-
das le conocen; estdn estusiasmadas por
¢l... dicho y hecho, en ocho dias hay tiem-
po para volver el juicio 4 una mufieca de
diez y seis afios.)
| ock. (Este hombre es cachazudo.)
| pEOG. ¢Conque dard usted esta respuesta al
sefior conde ahora mismo? (Le da la
. carta.)
jock. Sin duda.
| DEOG. ;Y después le deja usted en su coche
francés?
| Jock. Cierto.
| pEOG. Y después... jeh? :
jock. ( Vaya un preguntar.)— Y después, des-
| pués, como me quedo libre, no s¢ lo que
! haré. g
pEOG. No lo pregunto con falta de misterio; es
preciso explicarme. Usted parece un exce-
lente sujeto, callado, fiel.
| jock. Sefior... mi amo no tiene queja de mi.
| DEQG. Porque... tiene usted cara de serme dtil
hoy.
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Jock. En cuanto no se oponga con el buen ser-
vicio del sefior conde.

DEOG. Nada de eso.. y por dltimo, yo soy
agradecido, 4 duro por hora, todo el dia;
tome usted para empezar.

JOCK. A ese precio mande usted, y no quedard
usted descontento del desempefio: jqué es
lo hay que hacer?

DE0G. Volver aqui en derechura con el tilburi
en cuanto haya usted dejado 4 su amo; si
en casa le echan 4 usted de menos...

jock. Eso corre de mi cuenta: Jque mds?

DEOG. Pues, sefior, después... pero calle usted, |

es mi mujer, silencio.

ESCENA 111

DONA BIBIANA ; DON DEOGRACIAS Y EL JOCKEY,

hablando aparte bajo.

BB, jJesus, Jesus, qué infierno de almacén! y
parece que hoy han convocado 4 todos los
pesados de Madrid para venir 4 comprar
4 casa; y €l otro jorobado chiquituelo con
una mujer de que se pueden hacer tres

como €l (Remedando): «4 ver el tafetdn |

espaiiol... este no.. mds fuerte... el fran-

DEOG. Sf, sefiora, ha vuelto; mira td si ha vuelto,
que ¢l mismo en persona va 4 venir..,

BIB. JA casa?

DEOG. A casa; hoy me escribe que, atraido por

la fama de nuestra Julia, la conoce, y la
quiere...

BIB. ¢Qué dices?

DEOG. Mira td si la querrd; me la pide en ma-
trimonio. ¢ Eh? ;qué te parece?

B1B. ¢Es posible? | Dios mio! yo voy 4 perder
el juicio; ¢mi hija condesa del Verde Satico?
¢y querias casarla con ese tapicero? habla
ahora, si te parece.

| DEOG. Pero ;quién habia de figurarse?...

BIB. Pues ahf verds; ;quién? yo... habla ahora
por Bernardo.

| DEOG. En verdad, mujer (disimulemos), que en

‘ vista de estas cosas casi me inclino 4 pen-

sar como ti; en fin, yo le he respondido

que puede venir,

Muy bien hecho; jy qué le habias de res-

ponder? yo que tenia tantas ganas de co-

nocerle... el primer elegante de Madrid,
como quien dice. jJulia, Julia, Francisco,

. Pascasio! jhola, criados! :

'DEOG. Ya prendid la yesca.

ces... tampoco, tiene mal negro... un poco |

’ 4 T r |
mas cuerpo... 4 ver el gros de Ndpoles.y |

Pues, revuelva usted todo el almacén, y
luego los descamisados se van sin com-
prar nada. Es triste cosa estarse moliendo
uno que tiene talegas en obsequio de un
cualquiera, que, después de no tener una
peseta, todavia tiene la petulancia de dar-
s€ un tono con entrar y salir en estas
casas: €y 4 ver, saque usted, y €sto no me
gusta, y aquel es feo; y por ultimo, que-
de usted con Dios:» y vuelva usted 4 do-
blarlo todo, y vaya, yo me quemo.

Jock. (A don Deogracias.) Muy bien, quedo

enterado. Descuide usted; se hard exacta- |

mente,
ESCENA IV
DON DEOGRACIAS, DONA BIBIANA

i3, Vamos, ti también estds pesado; jes cosa
de que no almorcemos hoy?

pEOG. Mujer (dnimo y empecemos la grande
obra), estaba contestando, como era regu-
lar, al criado del sefior conde del Verde
Satico.
¢El conde del Verde Satico? ¢ha vuelto ya
de Paris? ;y contigo qué asuntos puede?...

ESCENA V
DON DEOGRACIAS, DONA BIBIANA, FRANCISCO

FRANC. Sefiora, ya estd listo el almuerzo desde
las diez, y van 4 dar las doce...

Bis. Déjanos de almuerzo; ;quién ha de tener
gana de almorzar?

FRANC. Seflora... yo no sé.. como usted dijo...»

BiB. No tenemos otra cosa que hacer mis que
almorzar, salvaje; mire usted si hay tiempo
de almorzar en todo el dia; arregla esas si-
llas, limpialas.

FRANC. Si estdn limpias.

BIB. No importa, bruto; saca aqui los floreros.
Mira, antes ven aqui; esperamos dentro de
un instante una visita, un joven muy ele-
gante; al momento que vaya 4 entrar vienes
ti delante de él, abres la mampara, le
anuncias... como se hace en todas partes.

FRANC. Si, sefiora; pero ;cémo he de decir?

B1B. ¢No lo has oido ya? ¢ El sefior conde del
Verde Satico.y

DEOG. (Bien hace pensar en eso; yo no tenfa ya
tiempo de avisar 4 Bernardo; con eso se
oird anunciar, y sabrd quién es.)

BiB. Oyes, y para eso ponte la levita azul con

el vivo encarnado.
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FRANC. Estd muy bien.

BIB. jJulia! esta chica... el caso es que yo yano
tendré tiempo de mudarme este vestido.

DEOG. No importa, mujer: como td dices, estds
en un agradable #égligé. ( Francisco se va
después de haber limpiado las sillas ¥ saca-
do los floreros.)

ESCENA VI
DONA BIBIANA, JULIA

Despéchate, hija mia; el conde del Verde
Satco, el que teniamos tanta gana de co-
nocer, que gasta tanto dinero, que juega,
que ha tenido tantos desafios, va 4 venir
dentro de muy poco 4 verte.

JuLiA. Mamad, ;4 mi?

BIB. Acaba de escribir 4 tu padre pidiendo tu |

mano; ya ves hija mia; ¢no te alegras? por

ultimo, he hecho mudar de opinién 4 tu |

padre, y conviene conmigo en que esta

boda es mejor que la otra. Vamos, ;qué |

dices?
voy a-mudar.
ESCENA VII

DONA BIBIANA, DON DEOGRACIAS, JULIA, FRAN-
CISCO, Y BERNARDOQO elegantemente vestido

FRANC. ( Anunciando.) El conde del Verde
Satco.

DEQG. (Se adelanta y le coge las manos, procu-

: rando unas veces no dejarle hablar, y otvas
wnstruivle por lo bajo.) iSeiior conde del
Verde Satico!

BERN. (;Qué es esto? syo conde?)

DEOG. jSefior conde! (Bajo.) Déjese usted lle-

var, si, conde, conde. (A/o ) Usted ha- |

ciéndome tanto honor... ciertamente que

me considéro muy feliz recibiendo en mi |

casa al primer elegante de Madrid. .. (Ba-
70.) Diga usted algo.

BIB. Sefior conde...

BERN. Sefiora, yo no soy...

DEOG. (Bajo.) Si, elegante, muchas contorsio-

nes.—Si, sefior: 4 ver, una silla al sefior |

conde. Tengo el honor de presentaros al
sefior conde del Verde Satco, de quien
acabamos de recibir esa carta pidiéndonos

nuestra hija en matrimonio. (Zaj0.) Hom- |

bre, calle usted, y siga usted adelante.
BIB. Sefior conde...

BERN. Pero, sefiora, si... yo no soy... (Esta fic-
cién me vuela.)
DEOG. (Bajo.) Si es.

| BERN. (Bueno.)—Sefiora, yo no soy... el menos

honrado en estas circunstancias.

BiB. Agradezco mucho en verdad tantas aten-
ciones como debemos al sefior conde, y
creo que mi hija...—Julia, vamos—parti-
cipard de mis sentimientos...

| BERN. Sefivra.., (fulia levanta la cabeza, y sc

ven los dos.)

| JuLia. (jDios mio! jél es!)

BERN. (jCielos! mi desconocida: jqué fortuna!)
BIB. Vamos, hija, ;qué tienes?

juLiA. Nada, mama3.

B1B. Saluda al sefior conde.

| BERN. Esta sefiorita me dispensard de haberme

tomado la libertad de introducirme tan
pronto, y sin contar primero con su bene-
plécito.

juLia. jAh! Ciertamente que estd usted perdo-
nado.

' B1B. Pero el sefior es, si no me engailo, el mis-
juLlA. (jDios mio!)—Si, mam4, me alegro; me |

mo que la otra noche enla calle de Valver-
de (Aparte @ Julia), €l que te ha seguido.

JULIA, (Aparte & dofia Bibiana.) Si, mamd.—
Si.... yo conozco al sefior conde.

BERN. Efectivamente, sefiora, no es esta la pri-
mera vez que nos vemos; ni jcomo hubiera
yo podido de otra manera prendarme de
esta sefiorita, y?...

' BIB. Si, noches pasadas; en aquel bailecillo. ..

estarfa usted de incdgnito alli... el viernes.

BERN., Si, el viernes; en la calle de Valverde,
cuarto segundo, un baile de poco mds 6
menos: yo no habia ido nunca; pero aca-
baba de llegar; no sabfa en qué pasar la
noche; un amigo se empefié en llevarme,
y ciertamente no estoy arrepentido, tuve
ocasion de conocer 4 ustedes. Pero jqué
baile!... tampoco habfa mds que dos her-
mosas con quien se pudiese hablar; asi fué
que no me separé de ellas en toda la noche.

JULIA. (Bajo d sumadye, mientras gue Bernardo
y don Deogracias hablan entre si.) ;Ah,
mamd, qué guapo, qué fino es!

BIB. jAh! 4 estos que lo son desde la cuna,
jcomo se les conoce 4 legual no se pueden
equivocar.

DEOG. (A Bernardo.) Por Dios que es casuali-
dad; con que usted las vid, sin saber quié-
nes eran.

| BERN. Esto es. (Se divige ¢ hablar & doiia B:-

ém?i:l.)
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PEOG. (Vea usted.)

BIB. Pues aqui también fué casual el ir; pero
mi Deogracias habia debido favores en
otro tiempo al marido de la hermana ma-
yor, la loquilla aquella que estuvo toda la
noche bailando con el guardia de corps, y
chichisbeando, y...

BERN, Si.

BIB. Y por eso fuimos; pero jqué noche pasél...

bEOG. Espero, sefior conde, que usted querrd
acompafiarnos 4 almorzar.

BERN. ¢No hanalmorzado ustedes todavia? {Oh!
eso es del gran tono; enteramente como yo.

BiB. Almorzamos tarde, muy tarde.

PEOG. [Oh! el sefior conde almorzard por la
tarde, como quien dice...

BERN. i, sefior, no me gusta levantarme por la

mafiana; almuerzo mi éstel & mi rosbif 3 |

lainglesa; como por la noche 4 1a francesa...
B, ¢ No comerd usted cocido nunca?
BERN. Seflora, cocido. . jamds; y ceno... ;
DEOG. ¢ Por la mafiana, eh? i
BERN. Si, sefior.
B1B. {COmo me gusta ese arreglo! |
PEOG ¢Con qué almorzard usted con nosotros? |
BERN. Con muchisimo placer. !
ms. (A don Deogracias.) iQué haces? mira que |
no tenemos quien sirva. '
DEOG. ¢Y qué importa? el sefior conde traerd _!
sus criados. |
BERN. Mis criados... efectivamente, los tengo... |
(Este hombre...) |
DEOG. Francisco, el almuerzo, y el jocquey del
sefior conde que entre. . !
BERN. |Jockey!

ESCENA VIII

DONA BIBIANA, DON DEOGRACIAS, JULIA, BERNAR-
DO; FRANCISCO, que sirve el almuerzo; EI JOCKEY

10¢K. (A Bernarde.) Vengo 4 saber las érde-
nes de vuestra sefioria.

BERN. (Pues, sefior, estd visto, hay que dejarse
llevar.)

DEOG. (Acercdndosele, mientras que ellas se -
ran al espejo y componen el peinado.) Ber-
nardo, por Dios, que es usted el conde del
Verde Satico hasta el dltimo trance, 6 no
se casa usted con mi hija.

JocK. Sefior, lo que vuestra sefioria mande.

BERN. Me parece que te puedes ir, 6 si no te
puedes quedar.

JULIA. (Asomdndose al almacén.) jAy! qué bo-
nito tilburi.

| 7ock. Es de mi amo el sefior conde,

JULIA. jAy, qué bonito! mamd jmire usted!

BERN. (A don Deogracias.) ¢ También tilburi?
¢cémo saldremos de esto?

DEOG. (A usted qué le importa?>—Vamos, sefior
conde, siéntese usted.

BERN. Permitame usted... Sefioras.—( Buscando

}' para st un nombre.) (Simédn, Pedro...) Mi
jockey, Rodolfo, sirvenos.

1 b1B. El sefior conde nos dard noticias de Paris,

BERN. (Esta es otra,)

BIB. ¢ Cémo deja usted Paris?

BERN. No hay novedad particular; ya ve usted,
Paris. .

B1B. jOh! lo creo: jqué dpera nueva se echaba
cuando usted vino?

BERN. Precisamente, cuando yo vine... joh! muy
bonita.

' B1B. ¢Cémo se titula?

BERN. La... la... la, Ia, la, jqué fatalidad!... no
acordarme yo ahora; y todo el dia la estoy

| tarareando. (jPor vida de!...)—En fin, muy

' bonita.

BIB. Ya ve usted, Parfs..... aquello serd un gen-
tio inmenso...

BERN. ;Y aqui de 8pera cdmo estamos?

B1B. Digo que aquello serd un gentio.

[ RaE Y T .
| BERN. (jV uelta!)—Sefiora, es una confusién; no

se puede dar un paso; en fin, es una liorna.
¢Y aqui de 6pera?

B1. Diga usted, ;y qué vestidos llevan las se-
fioras 4 los bailes?

BERN. (jPor vida mia!)—Sefiora, YO no reparo;
pero... sin embargo, muy bonitos.

| B1B. Yo lo creo: ¢ Qué telas son las mds?...
‘ BERN. Si, sefiora, de varias telas. (Estoy frito).

B18. (A Julia.) Hija mia, distraido como todos
estos sefiores,

BERN. (A don Deogracias.) ;Y la épera aqui?...

DEOG. Buena, muy buena; pero desentonan los
coros,

B1B. Eso no sucederd en Paris: {no es verdad,
sefior conde?

| BERN. {Qué! no, sefiora: ya ve usted...
| BIB. Ya me hago cargo, alli... sino que aqui en

Espafia, como somos asi... tan...

JuL. Al sefior conde le gustard mucho hablar
de Paris... como es tan bueno...

BERN. Si, sefiora, mucho. — ;Conque aqui la
Opera?...

DEOG. ¢ Usted no faltard nunca?

BERN. No, porque me guardan mi billete: ello
cuesta mds; pero es preciso desengafiarse;
es imposible concluir con los revendedo-
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res. Y usted, sefior don Deogracias, ¢no es
apasionado de la opera?

1B, (Verd usted como dice alguna brutalidad.)
(Le pellizca.)

DEOG. Si, sefior, mucho; pero de misica...—
mujer, que me atenaceas—yo no entiendo
una nota; y me gusta mds ir al Pelayo de
Quintana 6 al Viejo y la Niiia de Mora-
tin, que 4 la dpera.
¢No lo dije? No haga usted caso, sefior
conde; mi marido no estd en el tono; es un
espafiol muy espafiol, y nada mis. (A don
Deogracias.) {Bruto! ti me has de aver-
gonzar por todas partes.

DEOG. -Pero, mujer... en fin, ;te gusta el
conde?

BIB, jQué fino! jcémo se conoce que viene de
Paris! jqué maneras! 4 no ser quien es...

ESCENA X

Dichos, EL. SASTRE BORDERO

BORD. Felices, sefior don Deogracias. Hola, |

cestdn ustedes comiendo ya? ;irdn uste-

des 4 los toros? abur, dofia Bibiana. (La |

da en el hombro.)

1. Caballero, jqué franqueza! tenga usted la
bondad de reportarse; para la primera vez
que me ve usted no deja de tener desem-
barazo; si busca usted 4 mi marido... va-
mos, hombre, despacha al sefior,

BORD. La primera vez que la veo... jah! jah!

ah! sefiora, perdone usted; yo ‘pensé que
el sastre Borderd, como antiguo parro-
quiano...

BIB. Deogracias, jqué impertinencia! Usted,
sefior conde, excusard. .

BERN. [Sefiora! :

BORD. jSefior conde! hola, esta casa va subien-
do como la espuma.

DEOG. (Leleva al lado opuesto.) No haga usted
caso de mi mujer.

BorD. No, no vale la pena. Vengo por el ter-
ciopelo grzs perle, y es preciso...

DEOG. Hombre, si pudiera usted volver... por-
que...la verdad, estamos en este momento
haciendo los honores al sefior conde del
Verde Satico, que almuerza con nosotros.

| BORD. (El conde del Verde Satico? ;ha venido

ya?iquién es? jaquél?

DEOG. Si, sefior; pero hombre, no mire usted
con ese descaro: conque vuélvase usted 4
otra hora.

BORD. [Qué casualidad! precisamente le ando
buscando por todas partes, porque desde
que se fué 4 Paris me dejé una pella de
cuatro mil reales por un surti, un kabit de
chase y un corsé.

DEOG. Hombre, en mi casa... jestamos frescos!

(Esto es lo que yo no habia calculado.)

BORD. Quite usted, verad usted.— Sefior conde,

sefior conde del Verde Satico,

| BERN. (jDiantre! apenas he tomado posesion

del titulo, y ya todo el mundo me conoce.)
—:Qué quiere usted?

BIB. jQué insolencia!

BORD. ¢Vuestra sefioria es el conde del Verde
Saico?...

BERN. Sin duda, vamos, acabe usted.

BORD, Sefior, soy el sastre Border6, me he pre-

sentado varias veces en la fonda donde
estd vuestra sefioria.

BERN. (En la fonda. Esto es cosa del padre;

bueno.)

BORD, Y siempre me ha despedido, ese mismo
criado que trae vuestra sefiorfa; que vues-
tra sefioria no estaba visible, que tal, que...

jock. Las érdenes del sefior conde.

BERN. Bien, estd bien; calla td; sy qué?

BORD. Yo he respetado esas drdenes... pero al
fin tengo aqui una letra aceptada por vues-
tra sefiorfa y endosada 4 mi favor, cuyo
término ha expirado.

| DEOG. (jPor San Telmo, lo hemos echado 4 pet-

| der!)—Seifior Borderd, el sefior conde estd

en mi casa ahora, y...
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BERN. (jCémo disimulan!)—Corriente... esa Je.
tra... veamos. (La ve, y dice aparte.) (Este
es golpe del padre; de gentes elegantes
e€s tener acreedores, y él ha encontrado
uno en un momento.)—Bien, cierto; pero
dqué tengo yo que ver con esto? Es ver.
dad "que yo he contraido la deuda, pero

iqué! ¢quiere usted que yo también la pa- |

gue? ¢Lo he de hacer yo todo? Véase us.
ted con mi contador; los hombres de mi
clase no acostumbramos 4 pagar las deu-
das nosotros mismos; d0 cree usted que
soy un cualquiera?

4 . -
BORD. Ya sé que va mucha diferencia; pero estd

sentada en el consulado, y me seria muy |

sensible que por un asunto de esta clase
se viese vuestra sefiorfa detenido...

DE0G. (Malo, todo se va 4 descubrir. )

BORD. Y preso en el consulado...

BIB. y JULIA. {Preso!
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ESCENA X

DONA BIBIANA, JULIA, BERNARDO, EL JOCKEY

BERN. Estos tunantes piensan que no tiene uno
otra cosa que hacer sino atender 4 sus im-
pertinencias.

Se-ﬁor conde, (qué quiere usted? no tienen
principios ni educacién... un sastre... como
usted ha dicho muy bien, les hacen uste.
des mucho- honor en mirarlos, y mucho

‘ mds en que puedan decirse sus acreedores.

| BERN. [Qui¢n lo duda! sino que es una canalla

| desconocida, y...

ESCENA XI

Dichos, FRANCISCO

FRANC. Sefiora, mi amo la llama 4 usted por un
momento.

BIB. jJesds, qué hombre! ;he de dejar al sefior

BERN. Sefioras, este hombre estd loco; ¢4 mi?
no es posible; ¢y 4 qué sube, una talega, |
6 dos?

BORD. Nada de eso.. la bagatela de cuatro mil
reales. ‘

BERN. ¢Y para eso me viene usted 4 romper la |
cabeza? jhabrd insolencial

BORD. Sefior, es verdad; pero vuestra sefiorfa |

lo debe. |

BERN. Demasiado honor le hago 4 usted en |
acordarme de ¢l para que me sirva, y para |
deberle, y para... en fin, eso es una futesa;
ahi estd el sefior Deogracias; tengo cuenta
abierta con él; él se lo dard 4 usted.—Se-
fioras, sigamos,

DEOG. ¢Cémo, cuatro mil realés yo?

BIB. Si, hombre, ;qué puedes rehusar al sefior |
conde? ¢y qué entiendes td de eso, y de |
los estilos de etiqueta?... ddlo...

BERN. Efectivamente, es tan poca cosa, que yo,
en igual caso por usted...

DEOG. Si, pero usted cree que esto es chanza,
y €n este momento estoy en una situacién
tan critica... (También renunciar 4 una in-
triga que se presenta tan bien... tal vez se
logre cobrarlo del.conde verdadero... en
fin...)—Sefior Borderd, venga usted con-
migo.

BorD. Mire usted que ya estoy aqui, me es in-
dispensable llevar el muaré...

DEOG. Mi mujer se lo dard 4 usted.—(A4 Ber-
nardo.) Voy 4 dejarle 4 usted sélo con ella,
haré llamar 4 mi mujer,

BERN. Corriente, y siéntelo usted en el libro.

conde?

BERN. Sefiora, sé lo que es el comercio; por mi
no deje usted de hacer lo que se le ofrez-
ca, seria ofenderme. 2 :

juLia. (Me dejan sola con él.)

BERN. (Ha llegado el momento, y no se puede
despreciar esta ocasion.)—Rodolfo, 4 cui-
dar del tilburi.

ESCENA XI1

; JULIA, BERNARDO

BERN. (Cogeéndola las manos, y adelantindose
sobre la escena.) Julia, jqué ocasién tan fe-
liz, y qué dicha la mfa de poder ofrecer 4
usted mi amor! jestd usted triste? cierta-
mente; jqué tiene usted, Julita? ¢le des.
agrada 4 usted este paso?—(jQué trabajo
me cuesta fingir con ella también! jah! se
paga del rango.)—:No me quiere usted
contestar?

JULIA. Sefior conde, usted nos hace tanto fa-
vor, que no puedo menos de estarle agra-
decida, de quererle bien...

BERN. Favor, agradecimiento... es decir que no
me ama usted; si usted me amara... los
amantes nunca se hacen favor en amarse;
la clase es para ellos despreciable.

JuLiA. (Y usted cree que para mi no lo es? diga
usted, cuando usted me seguia, ¢sabifa yo
que era usted conde, y mis ojos no le de-
cfan bastante claro que no me era indife-
rente?

BERN. jQué oigo! es decir que aunque yo no
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